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Thank you for your purchase

We put all our experiences and passion into the furniture manufacturing process in order to deliver our Clients the
quality which will give them every day pleasure. During the production of each piece of MESONICA furniture, we pay
a special attention to the choice of material and precision in manufacture.

To make you glad from your new furniture as long as possible, we ask you to familiarize yourself with this brochure
in detail, including instruction and guidelines for proper care.

and folding may appear, we give them proper shape through 5. The furniture is meant for internal use only.

=T

S 1. When unpacking the furniture, one should not use sharp 4. The piece of furniture should not be exposed directly to
P objects because it may damage it. sunlight or strong artificial lighting nor placed closer than
; 2. On the surface of new upholstered furniture various creases 50 cm from any heat source.

(W

=

tightening, flattening or smoothening the upholstery. The 6. One should not seat on supports or stand on the seat.

remaining creases will disappear after few days. Deformation . .
7. Improper use or wrong maintenance may contribute to

of upholstered pieces of furniture may appear during its . .
P P Y app & damage to furniture. Do not use chemical agents.

usage, so one should repeat this action periodically.
8. In case of fatty or wet stains, use absorbent paper first
3.  While transporting or transferring, one should not clutch . .
and then use clean, wet and mild sponge to cause quick
sides of the item of furniture but only the place below its . . .
absorption of the stain. Next clean with lukewarm water and
lower construction, that is its bottom. The furniture shall not X L.
neutral cleaning agent for hand wash through rinsing soap
be shifted, just carried. . . . .
) off with clean water. Wipe off with a duster and leave it to
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dry in room temperature. It is not allowed to stretch, pull

fabric or use sharp sponge or cloths;

Dust the upholstery regularly at lower speed of a vacuum

cleaner and use the upholstery tool.

In case of furniture covered with natural leather, one should
remember that it is natural material and skin structure, i.e. its
creases, diverse texture, blemishes, scars or changes after an
insect bites, signifies only about its noble origin and thus —

very high quality of our products.

The guarantee is given to individual clients for a period of 24

months, reporting an issue should include detailed description,
a picture and the serial number of the product. If a claim turns
out to be justified so it concerns a manufacturing or a material

defect, then we help in fixing the problem.

The guarantee does not cover:

» mechanical damages, rips, tears, minor paint damages,
signs of burning, smudges of dirt, stains caused by an user,
damages resulting from exposing to temperature different

than room temperature etc.
» normal wear and tear, foam hardness or natural changes due

to uneven operation;

»  The defects caused by improper assembly or use for
a purpose other than that originally intended for or

inconsistent with the above-mentioned recommendations;

We wish you a lot of joy with the new furniture, in case of any questions, do not hesitate to contact us:
info@mesonica.com
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Vielen Dank fur Ihren Einkauf

Wir méchten unseren Kunden die beste Qualitat bieten, damit Sie sich jeden Tag tiber MESONICA Mobel freuen

kénnen, in deren Produktion wir unsere ganze Leidenschaft und Erfahrung einbringen. Die Herstellung unserer Mébel

erfolgt unter besonderer Detailaufmerksamkeit und Materialauswahl.

Bitte lesen Sie diese Pflegeanleitung und befolgen Sie die darin enthaltenen Anweisungen und Tipps zur Pflege unserer

Produkte, damit Sie diese lange Zeit nutzen kénnen.

1. Bitte verwenden Sie keine scharfen Gegenstande beim

Auspacken unserer Mébel, da Beschadigungsgefahr besteht.

2. Neue Polsterm&bel kdnnen verschiedene Arten von
Falten aufweisen. Sie kdnnen durch Spannen und
Glatten des Polsterstoffs beseitigt werden. Alle tibrigen
Falten verschwinden nach wenigen Tagen von alleine.
Die Deformationen kénnen in Folge der Nutzung des
Polstermdbels entstehen, daher sollten diese Tatigkeiten
regelmaRig wiederholt werden.

3. Die Mabel diirfen nicht an den Seiten angehoben werden.
Sie durfen nur von unten angehoben werden. Verschieben

Sie niemals die Md&bel, sie miissen getragen werden.

Die Mobel sollten nicht direkter Sonneneinwirkung oder
starkem kinstlichen Licht ausgesetzt werden. Sie missen

weiter als 50 cm von Warmequellen entfernt stehen.

Die Mobel sind nur fur die Nutzung in Innenrdaumen
bestimmt.

Sie diirfen nie auf den Mébeln stehen.

Ungeeignete Nutzung oder Pflege konnen zu Beschadigung

der Mobel fiihren. Bitte keine chemischen Reinigungsmittel

verwenden.

Fettflecke und andere Flissigkeiten erst mit einem Saugtuch
aufnehmen und anschlieend mit einem sauberen und

feuchten Schwamm nacharbeiten, anschlieBend mit warmem
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Wasser und Seife reinigen und haufig mit sauberem Wasser
nachspilen. Die Stelle mit einem sauberen Tuch trocknen
und in Raumtemperatur austrocknen lassen. Die nasse Stelle
darf nicht gedehnt oder mit scharfen Reinigungsmitteln

bearbeitet werden.

Der Polsterstoff sollte regelmaf3ig mit dem Staubsauger
gereinigt werden. Verwenden Sie dazu den
Mobelreinigungsaufsatz und stellen den Staubsauger auf
niedrige Leistung ein.

Falls Sie Lederpolstermdbel besitzen bedenken Sie bitte,

dass Leder ein Naturstoff ist und eine uneinheitliche
Lederstruktur, Falten, Verfarbungen, Narben und
Insekteneinstiche darin vorkommen kénnen. Das bezeugt nur

die natiirliche Herkunft des Leders und seine hohe Qualitat.

Sie erhalten eine Garantie fiir unsere Produkte fir die Zeit von
24 Monaten. Eine Reklamation sollte eine genaue Beschreibung,
Bilder und Seriennummer des Produkts enthalten. Falls die
Reklamation begriindet ist und das Problem die Folge eines

Material oder Produktionsfehlers ist, werden wir es beheben.

Die Garantie umfasst keine:

»  Mechanischen Schaden wie: Schlitze, Risse, Abschiirfungen,
Brandflecken, Verschmutzungen, Flecken die durch den
Nutzer verursacht wurden, Temperaturschaden die durch

Uberschreitung der Raumtemperatur verursacht wurden, usw.

»  Normale Abnutzungserscheinungen, Schaumdichte und
nattrliche Veranderungen die durch ungleichmaRige

Nutzung verursacht werden.

» Schaden, die in Folge einer fehlerhaften Montage durch
den Kunden, zweckwidriger Verwendung der Mobel oder

Nichtbefolgen dieser Pflegeanleitung entstehen.

Wir wiinschen Ihnen viel Spal? bei der Nutzung unserer Mobel, falls Sie irgendwelche Fragen haben,
erreichen Sie uns hier: info@mesonica.com




Merci pour votre achat

Afin de fournir a nos clients la qualité qu'’ils peuvent apprécier chaque jour, nous mettons toute notre expérience et
notre passion dans le processus de fabrication de meubles. Lors de la fabrication de chacun des meubles MESONICA,
nous faisons attention particuliére a la sélection des matériaux et a la précision de la fabrication.

Pour profiter de votre nouveau meuble aussi longtemps que possible, lisez attentivement cette brochure qui contient
des instructions et des conseils concernant I'entretien approprié de meubles.

<T
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_ 1. Nutilisez pas d’'objets tranchants lors du déballage des 4. Les meubles ne doivent pas étre exposés a la lumiere

= meubles, car ils pourraient les endommager. directe du soleil ou a une forte lumiére artificielle. De plus,

Fan)

1 Te) 2. Les nouveaux meubles tapissés peuvent porter des différents ils devraient également étre placés a au moins 50 cm d'une

L types de plis et d’enfoncements. Vous pouvez leur donner source de chaleur.

= la bonne forme en étirant, en pétrissant ou en lissant la 5. Les meubles sont congus uniquement pour étre utilisés
tapisserie. D’autres plis disparaitront aprés quelques jours. a l'intérieur.

La déformation du meuble tapissé peut se produire pendant 6. Vous ne devriez pas vous asseoir sur les accoudoirs ni étre
I'utilisation quotidienne, alors il faut que cette opération soit debout sur le siege.

répétée de temps en temps. e . .
7. Une utilisation incorrecte ou une mauvaise maintenance

3. Lors du transport ou du déplacement, ne tenez pas le peuvent endommager le meuble. N'utilisez pas de produits
meuble par ses cotés, mais placez vos mains en dessous du chimiques.

meuble. Afin de déplacer les meubles, ne faites pas glisser les

meubles, mais essayez de les soulever.
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Dans le cas des taches grasses ou humides, utilisez du papier
absorbant et puis une éponge propre, humide et délicate
pour absorber rapidement la tache. Ensuite, nettoyez le
meuble en utilisant de I'eau tiéde et un produit nettoyant
neutre destiné au lavage a la main. Rincez le meuble avec de
I'eau propre pour supprimer le savon. Essuyez le meuble avec
un chiffon et laissez-le sécher a température ambiante. Il est
interdit d'étirer ou de tirer le tissu et d'utiliser une éponge ou

un chiffon tranchants;

Dépoussiérez régulierement la tapisserie avec un aspirateur
en choisissant le programme de faible puissance de

I'aspiration et en utilisant 'embout a meubles;

Dans le cas de meubles tapissés en cuir naturel, il faut savoir
que c'est un matériel naturel donc la structure du cuir,
c'est-a- dire son pli, sa texture, sa décoloration, ses cicatrices
ou ses marques de morsures ne montre que son origine

noble et trés haute qualité de nos produits.

La garantie est accordée aux clients individuels pour une période

de 24 mois. Si vous avez des problémes, envoyez-nous le

rapport avec la description détaillée du probléeme, les photos et

le numéro de série du produit. Si votre réclamation est justifiée,

c'est-a- dire un probléme concerne un vice de fabrication ou de

matériel, nous vous aiderons a résoudre le probléme.

La garantie ne couvre pas :

Endommagements mécaniques, coupures, déchirures,
écorchures, brilures, saletés, taches causées par 'utilisateur,
endommagements causés par une exposition d'un meuble

a la température différente de la température ambiante, etc.
Usure normale, dureté de la mousse ou déformations
naturelles causées par un usage asymétrique;

Vices résultant d’'une mauvais assemblage ou d'une
utilisation qui n'est pas conforme a la destination d'un

produit ou aux recommandations ci-dessus;

Nous vous souhaitons beaucoup de plaisir lors d'utilisation de nouveaux meubles.
Si vous avez des questions, contactez-nous: info@mesonica.com




Gracias por su compra

Con el fin de proporcionar a nuestros clientes una calidad que se puede disfrutar todos los dias, ponemos toda
nuestra experiencia y pasioén en el proceso de creacién de los muebles. En la produccion de cada uno de los muebles
MESONICA prestamos una especial atencion a la seleccion de materiales y la precisién de la produccion.

Para aprovechar de sus muebles el maximo tiempo posible, le rogamos leer atentamente este folleto que contiene
instrucciones y recomendaciones para el mantenimiento apropiado.

1. Al desembalar los muebles no utilizar objetos afilados, 4. No exponer el mueble directamente a la luz directa del sol

T
(o}
=
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ya que esto puede danarlos.

En los muebles tapizados nuevos pueden aparecer
diferentes tipos de pliegues y arrugas. Para darles la forma
adecuada hay que estirarlos, amasarlos y alisar la tapiceria.
Otros pliegues desapareceran después de unos dias. La
deformacion de la parte tapizada de los muebles puede
ocurrir durante su uso, por lo que este paso debe ser

repetido periddicamente.

Durante el transporte o movimiento del mueble agarrarlo

siempre por su parte inferior, nunca agarrar por los lados.

Evitar arrastrar al mueble, si necesita moverlo debe levantarlo.

o de ldmparas potentes. No colocar el mueble en los lugares
que estén a menos de 50cm de cualquier fuente de calor.
Los muebles estan diseiiados sélo para el uso interior.

No se puede sentar en los apoyos ni estar de pie en

el asiento.

El uso inapropiado o mantenimiento inadecuado pueden
provocar dafos al mueble. No utilizar productos quimicos.
Las manchas de un liquido o de aceite hay que limpiarlas
primero con un papel y después con una esponja limpia

y humedecida para absorber rapidamente la mancha.
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A continuacion, limpiar con el agua tibia y un detergente
neutral para lavar a mano, lavando el jabon con el agua
limpia. Limpiar con un pafo y dejar secar a temperatura
ambiente. No estirar, tirar €j tejido ni usar una esponja

o un pafo aspero.

Aspirar el tapizado regularmente con una aspiradora provista

de un cepillo dedicado a los muebles.

En el caso de los muebles tapizados del cuero natural hay
gue tener en cuenta que es un material de origen natural y su
estructura, es decir pliegues, textura variada, pigmentacion,
cicatrices o picaduras de insectos, sélo hacen prueba de su

autenticidad y una alta qualidad de nuestros productos.

La garantia se concede por el periodo de 24 meses a los clientes

individuales. La informacién sobre un problema debe contener

una descripcion detallada del problema, las fotos y el nimero

de serie del producto. Esta garantia cubre sélo las reparaciones

relacionados a los defectos de fabricacion o de material.

Supuestos excluidos de la garantia:

dafios mecanicos, cortes, roturas, abrasiones, quemaduras,
la suciedad, las manchas causadas por el uso indebido, los
dafos provocados por la exposicién a una temperatura

distinta de la temperatura ambiente, etc.;

Desgaste normal del producto, la dureza de la espuma

u otros cambios causados por la exploatacion desigual;

los ocurridos causados por la instalacion inadecuada o por

el incumplimiento de las instrucciones de uso y manutencion;

Le deseamos mucha alegria al usar el nuevo mueble. En caso de cualquier pregunta por favor contactenos al:
info@mesonica.com
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Grazie per il suo acquisto

Alla fine di fornire ai nostri clienti la qualita che si pud godere di tutti i giorni, nel processo di produzione dei mobili
mettiamo tutta la nostra esperienza e passione. Nella produzione di ciascuno dei mobili MESONICA prestiamo
particolare attenzione alla scelta dei materiali e precisione della produzione.

Per poter godere del suo nuovo mobile il pit tempo possibile, La chiediamo di leggere attentamente questo volantino
che contiene le istruzioni e suggerimenti per la manuenzione adeguata.

T

_ 1. Non usare oggetti appuntiti per la rimozione dell'imballo per lampade potenti. Distanziare il mobile di almeno 50 cm
= non causare danni al prodotto. da fonti di calore.

o 2. In nuovi mobili imbottiti possono apparire diversi tipi di 5. I mobili sono progettati solo per I'uso interno.

= pieghe e rughe. Per darli una forma adeguata bisogna 6. Non sedersi sui braccioli e non stare in piedi sul sedile.

allungare, impastare e lisciare la tappezzeria. Altre pieghe , . . . .
7. Luso improprio o manutenzione inadeguata possono causare

scompariranno dopo qualche giorno. La deformazione delle . . .
danni ai mobili. Non usare prodotti chimici.

parti imbottite puo apparire durante il suo uso, percio questa

. . . 8. Per rimuovere le macchie di olio o di altre bibite tamponare
operazione deve essere ripetuta periodicamente.

un panno e poi usare una spugna delicata, pulita e umida per

3. Evitare di trasportare il mobile trascinandolo o sollevandolo . . X . , L.
assorbire la macchia. In seguito pulire con I'acqua tiepida e

dai braccioli. Per spostarlo bisogna sollevarlo dal fondo . i X .
un detersivo neutro per il lavaggio a mano, lavando il sapone

afferrando la parte inferiore del mobile. , . X . .
con l'acqua pulita. Pulire con un panno e lasciare asciugare a

. , .. . . .
4. Evitare I'esposizione diretta del mobile alla luce del sole o di temperatra ambiente. Non allungare e non tirare il tessuto,

non usare spugna o panno ruvidi.
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Per la polvere spazzolare regolarmente impiegando un
aspirapolvere a bassa potenza, servendosi dell’accessorio

indicato ai mobili.

Nel caso dei mobili di pelle naturale bisogna ricordarsi che
questo €& un materiale di origine naturale e la struttura della
pelle, cioé rughe naturali, differenze di grana e di colore,
cicatrici oppure punture da insetto, sono testimonianza del

loro gran pregio e un’alta qualita dei nostri prodotti.

La garanzia € concessa a privati per un periodo di 24 mesi.

Per segnalare un problema bisogna descriverlo in dettaglio,
aggiungendo le foto e il numero di serie del prodotto. La presente
garanzia copre riparazioni riguardanti esclusivamente materiali

o manifattura del prodotto ritenuti difettosi.

Questa garanzia non copre:

»  Danni accidentali, tagli, graffi, bruciature, sporcizia, macchie
causate dall'utente, danni provocati dall’esposizione del

mobile alla temperatura altra che temperatura ambiente, ecc;

»  Normale usura del prodotto, la durezza della schiuma oppure

altri cambiamenti causati dall'uso irregolare;

»  Danni dovuti all'installazione errata oppure a manutenzione

ed uso impropri del prodotto;

Le auguriamo molta gioia al usare il suo nuovo mobile. In caso di domande non esitate a contattarci:
info@mesonica.com
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Bedankt voor uw aankoop

In het proces van het creéren van meubels zetten we al onze ervaring en passie, om onze klanten te bieden de kwaliteit
die zij elke dag kunnen genieten. Terwijl de productie van elk van de MESONICA meubilair besteden we speciale
aandacht aan de keuze van materialen en de precisie van vakmanschap.

Om uw nieuwe meubels zo lang mogelijk te kunnen genieten, lees deze brochure zorgvuldig door, lees de instructies

en tips voor de juiste zorg.

<T

S 1. Gebruik geen scherpe voorwerpen bij het uitpakken van de 4. Meubels mogen niet direct worden blootgesteld aan zonlicht
= meubels, omdat ze kunnen zij beschadigen. of sterk kunstlicht, ook niet dichter bij 50 cm van elke

; 2. In de nieuwe gestoffeerde meubels kunnen verschillende warmtebron.

L soorten krullen en rimpels verschijnen, omdat wij geven 5. Meubels zijn uitsluitend bedoeld alleen voor intern gebruik.
= de juiste vorm door te stretchen, kneden, gladden van de 6. U moet niet gaan zitten op de steunen of staan op de zitting.

toffering. Andere kreukel dwij d .
SLOTIEring. ANCEre Krewkels verawinen na een paar dagen 7. Onijuist gebruik of onjuist onderhoud kan leiden tot schade

Deformatie van gestoffeerde meubels kan tijdens gebruik
& ! & aan het meubel. Gebruik geen chemicalién.

optreden, dus deze operatie moet periodiek worden

8. Voor vetterige of natte vlekken gebruik eerst weefselpapier,

herhaald.
en dan een schoon, vochtig en delicate spons om snel de

3. Bij het transporteren of verplaatsen, moet je niet grijpen de
! P P ! srp vlek te absorberen. Maak dan schoon met lauwwarm water

zijkanten van het meubilair, maar alleen onder de bodem van .
en een neutrale handwasreiniger, spoel de zeep met schoon

het meubel, dat wil zeggen de bodem. Meubels moeten niet
water. Veeg met een doek en laat het op kamertemperatuur

worden glijden, alleen verplaatst.
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drogen. Niet uittrekken, trek de stof of met een scherp spons
of doek;

Bekleding moet regelmatig op laag vermogen stofzuiger
met behulp van een speciale vrede voor meubelen worden

gestofzuigd;

In het geval van gestoffeerde lederen meubels moet eraan
worden herinnerd dat het een grondstof van natuurlijke
oorsprong en structuur van de huid is, d.w.z. de plooi, andere
textuur, pigmentatie, littekens of insectenbeten, ze alleen
getuigen van adellijke afkomst, en bijgevolg — zeer hoge

kwaliteit van onze producten.

De garantie wordt verleend aan individuele klanten voor een
periode van 24 maanden, de melding over problem moet

een gedetailleerde beschrijving, productfoto en serienummer
bevatten. Als een reclamatie blijkt gerechtvaardigd te zijn, dat
wil zeggen een fabricagefout of materiaal defect, helpen wij het

probleem op te lossen.

Garantie is niet geld voor:

»  Mechanische schade, snijden, tranen, schuringen, schroeien,
vuil, viekken die voortvloeien uit de fout van de gebruiker,
schade als gevolg van blootstelling aan temperaturen andere

dan kamer temperature; enz.

»  Normaal slijtage, hardheid van schuim of natuurlijke

veranderingen door ongelijke werking;

»  Gebreken die het gevolg zijn van misbruik of oneigenlijk

montage en de bovenstaande aanbevelingen;

Wij wensen u veel plezier met uw nieuwe meubel, als u nog vragen heeft dan contact met ons op:
info@mesonica.com
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Dziekujemy za zakup

Chcac dostarczy¢ naszym Klientom jako$¢, ktérg moga cieszy¢ sie kazdego dnia, w proces tworzenia mebli wktadamy
cate nasze doswiadczenie i pasje. Przy produkcji kazdego z mebli MESONICA zwracamy szczegdlng uwage na dobér
materiatéw i precyzje wykonania.

Aby mac jak najdtuzej cieszy¢ sie z Twojego nowego mebla, prosimy o szczegétowe zapoznanie sie z niniejszg broszura,
zawierajacg instrukcje i wskazowki dla prawidtowej pielegnaciji.
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Przy rozpakowywaniu mebla nie nalezy uzywac ostrych

przedmiotéw, poniewaz grozi to jego uszkodzeniem.

Na nowych meblach tapicerowanych moga pojawic sie
réznego rodzaju zagniecenia i pofatdowania, nadajemy

im odpowiedni ksztatt poprzez nacigganie, ugniatanie,
wygtadzanie obicia. Pozostate zagniecenia ustapia po kilku
dniach. Deformacja tapicerowanych czesci mebla moze
nastgpi¢ w czasie jego uzytkowania, wiec czynnos¢ te nalezy
okresowo powtarzac.

Podczas transportowania czy przemieszczania nie powinno
sie chwytac za boki mebla, lecz jedynie ponizej jego

dolnej konstrukgji, czyli za spdd. Meble nie powinny by¢

przesuwane, tylko przenoszone.

Mebel nie powinien by¢ wystawiony bezposrednio na
Swiatto stoneczne lub silne swiatto sztuczne, ani w odlegtosci
blizszej niz 50 cm od jakiegokolwiek zrédta ciepta.

Meble przeznaczone sa wytacznie do uzytku wewnetrznego.

Nie powinno sie siada¢ na podparciach czy stawaé

na siedzisku.

Nieprawidtowe uzytkowanie czy niewtasciwa konserwacja
moze przyczynic sie do uszkodzenia mebla. Nie stosowac
srodkéw chemicznych.

W wypadku plam ttustych lub mokrych uzyj najpierw bibuty,
a nastepnie czystej, wilgotnej i delikatnej gabki by szybko

wchtona¢ plame. Nastepnie czys$¢ letnig wodg i neutralnym
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Srodkiem czyszczacym do prania recznego, wyptukujac
mydto czysta woda. Wytrzyj Sciereczka i pozostaw do
osuszenia w temperaturze pokojowej. Nie wolno rozciggac,

szarpac tkaniny ani uzywac ostrej gabki lub Sciereczki;

Odkurzac¢ regularnie tapicerke na niskim poziomie mocy

odkurzacza przy uzyciu koncéwki przeznaczonej do mebli;

W przypadku mebli tapicerowanych ze skéry naturalnej
nalezy pamietac, ze jest to surowiec pochodzenia
naturalnego i struktura skory, tj. jej zagniecenia, réznorodna
faktura, przebarwienia, blizny czy $lady po ukaszeniach

insektow, Swiadcza jedynie o jej szlachetnym pochodzeniu,

a co za tym idzie — bardzo wysokiej jakosci naszych produktow.

Gwarancja udzielana jest klientom indywidualnym na okres 24
miesiecy, zgtoszenie problemu powinno zawiera¢ szczegétowy
opis, zdjecia i numer seryjny produktu. Jesli reklamacja okaze
sie zasadna czyli dotyczy wady produkcyjnej lub materiatowe;j

pomozemy usung¢ problem.

Gwarancja nie obejmuje:

»  Uszkodzen mechanicznych, rozcieé, rozdar¢, otarc,
przypalen, zabrudzen, plam powstatych z winy uzytkownika,
uszkodzen wynikajacych z narazenia na temperatury inna niz
pokojoway; itp.

»  Normalnego zuzycia, twardosci pianek czy naturalnych zmian

w wyniku nieréownomiernej eksploatacji;

»  Wad powstatych w wyniku nieprawidtowego montazu
czy uzytkowania niezgodnego z przeznaczeniem

i powyzszymi zaleceniami;

Zyczymy wiele radoéci z uzywania nowego mebla, w razie pytan skontaktuj sie z nami:
info@mesonica.com
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Déekuji za Vas nakup

Abychom nasim klienttm poskytli kvalitu, ktera jim dava kazdodenni potéseni, dali jsme veskeré zkusenosti a vasen do

procesu vyroby nabytku. Pri vyrobé kazdého kusu nabytku MESONICA vénujeme zvlastni pozornost vybéru materialu

a presnosti ve vyrobé.

Abyste se co nejdéle spokojili s novym nabytkem, poZzadame vas, abyste se podrobné seznamili s touto brozurou,

vcetné pokyn( a pokyn( pro spravnou péci.

1. P¥irozbaleni ndbytku byste neméli pouZzivat ostré predméty,

protoZze by mohly poskodit nabytek.

2. Na povrchu nového ¢alounéného nabytku se mohou objevit
rtizné zahyby a skladaci predméty, dodavame jim spravny
tvar prostfednictvim utahovani, zasypani nebo vyhlazeni
¢alounéni. Zbyvajici zahyby zmizi daleko déle. B€éhem
pouzivani se muze objevit deformace ¢alounéného nabytku,

proto by se tato akce méla periodicky opakovat.

3. Pri prepravé nebo premistovani by se nemély spojovat strany
nabytku, ale pouze misto pod jeho spodni konstrukci, tj. Jeji

dno. Nabytek nesmi byt posunut, jen nesen.

4. Nabytek by nemél byt vystaven pfimému slune¢nimu zareni

nebo silnému umélému osvétleni ani umistén v blizkosti
zdroje tepla, ktery je vzdalen méné nez 50 cm.

Nabytek je urcen pouze pro interni pouziti.

Nikdo nesmi sedét na podpérach ani stat na sedadle.
Nespravné pouZiti nebo nespravna udrzba mohou prispét k
poskozeni nabytku. Nepouzivejte chemickeé latky.

V pripadé mastnych nebo vlhkych skvrn nejprve pouzijte
absorpcni papir a poté pouzijte Cistou, mokrou a jemnou
houbicku, ktera zpUsobi rychlou absorpci skvrn. Déle Cistéte
vlaZznou vodou a neutralnim cisticim prostredkem pro rucni
myti myciho prostredku s Cistou vodou. Vycistéte prackou

a nechte ji uschnout pfi pokojové teploté. Neni dovoleno



natahovat, tdhnout latku nebo pouzivat ostré houbicky Zaruka se nevztahuje na:

nebo utérky; e . " L .
Y »  Mechanické poskozeni, roztrZzeni, slzy, drobné poskozeni

9. Prachujte pravidelné calounénim pfi nizsich rychlostech natéru, znamky hofeni, $piny z necistot, skvrny zptisobené
vysavace a pouZijte Calounéni. uzivatelem, skody zptisobené vystavenim teplotam odlisnym
10. V pripadé nabytku pokrytého pfirodni kizi je tfeba si od pokojové teploty apod.
uvédomit, Ze jde o prirozeny material a strukturu klize, tj. »  Normalni opotfebeni, tvrdost pény nebo pfirozené zmény
Jeho zahyby, rliznoroda struktura, skody, jizvy nebo zmény zplisobené nerovnomé&rnym provozem;

po kousnuti hmyzem, znamenaji jen jeho uslechtily pavod, , . , 3 ., o,
Zavady zpUsobené nespravnou montazi nebo pouzitim pro

a tedy - vysokou kvalitu nasich vyrobku. L . , . R .. ,
jiny Gcel, nez ktery byl pivodné urcen nebo neslucitelny

i . o L . s vy$e uvedenymi doporucenimi;
Zaruka je poskytovana jednotlivym klientim po dobu 24 mésic,

hlaseni problém(i by mélo obsahovat podrobny popis, obrazek a
sériové Cislo produktu. Pokud se narok ukaze jako odlvodnény,
takze se jedna o vyrobni nebo materialni vadu, pomzeme nam

pri reseni problému.

Prejeme Vam hodné radosti s novym nabytkem, v pfipadé jakychkoli otazek nas nevahejte kontaktovat:
info@mesonica.com
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Va multumim pentru achizitie

Ne-am pus toata experienta si pasiunea in procesul de productie, pentru a oferi clientilor nostri calitatea ce fiva
satisface in fiecare zi. Fiecare piesa de mobilier MESONICA beneficiaza de o atentie deosebita in alegerea materialelor
si a preciziei in procesul de fabricare.

Pentru a va bucura cat mai mult timp posibil de noul dvs. mobilier, va rugam sa va familiarizati cu aceasta brosura in
detaliu, inclusiv cu instructiunile si indrumarile pentru folosirea corespunzatoare.

<T

S 1. La despachetarea mobilierului nu se folosesc obiecte soarelui sau la iluminat artificial puternic, si nici la o

= ascutite, deoarece acestea ar putea deteriora produsul. distanta mai mica de 50 cm de orice sursa de caldura.

; 2. Pe suprafata mobilierului nou tapitat pot aparea 5. Mobilierul este destinat exclusiv uzului in spatii interioare.
; diverse cute si pliuri, ele se pot indrepta prin strangere, 6. Este contraindicat asezarea pe brate sau ridicarea in

aplatizare sau netezire. Cutele ramase vor picioare pe zonele de sezut.
disparea in cateva zile. In timpul utilizarii, " . N . -
7. Utilizarea necorespunzatoare sau intretinerea gresita pot
pot reaparea diverse deformari ale tapiteriei, deci i . - . I s
contribui la deteriorarea mobilierului. Nu utilizati agenti chimici

aceste actiuni trebuiesc repetate periodic. N
de curatare.

3. In timpul transportului, mobilierul nu trebuie apucat N .. . T
8. In cazul petelor de grasime sau lichid, tapotati mai intai
de partile laterale, ci doar folosind partea inferioara. . e X . i
cu hartie absorbanta si apoi folositi un burete fin, umezit
Mobilierul nu ar trebui ridicat, ci pur si simplu impins. . . - ) .
pentru a ajuta la absorbtia rapida a petei. Apoi curatati

4. Mobilierul nu trebuie expus direct in lumina cu ap3 calduts si sdpun/detergent neutru. Stergeti cu




10.

o0 lavetd uscata si lasati sa se usuce la temperatura camerei.
Este contraindicata folosirea de bureti/lavete abrazive,

precum si agresarea tapiteriei in orice alt mod.

Aspirati periodic husa, folosind capatul special al aspiratorului
dedicat tapiteriei.

in cazul produselor din piele natural3, trebuie avut in vedere
ca materialele naturale pot prezenta un aspect neuniform

si o structura vizibild, ca de exemplu: cute, texturi

diferite, pete, cicatrici sau urme de muscaturi de insecte,
acestea indicand originea nobila si calitatea inalta a

produselor noastre.

Garantia se acorda pentru o perioada de 24 de luni,

doar pentru uzul domestic, iar raportarea unei probleme ar
trebui sa includa o descriere detaliata, o imagine si numarul
de serie al produsului. Daca reclamatia se dovedeste

a fijustificata si se refera la un defect de fabricatie sau al

materialului, problema va fi rezolvata in cel mai scurt timp posibil.

Garantia nu acopera:

»  Deteriorari mecanice, rupturi, sfasieri, deteriorari
minore ale vopselei, semne de arsura, pete de
murdarie, pete rezultate in urma utilizarii, daune
rezultate din expunerea la temperaturi diferite

de temperatura camerei etc.;
»  Uzurd normal3, duritatea spumei sau denivelari naturale
cauzate de utilizarea neuniforma;

»  Defectele cauzate de asamblarea sau utilizarea
necorespunzatoare pentru un alt scop decat cel destinat sau

incompatibil cu recomandarile mentionate mai sus.

Va dorim sa va bucurati de mobilierul nou achizitionat, in caz ca aveti intrebari, nu ezitati sa ne contactati:
info@mesonica.com
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